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Reise zur Europäischen Kulturhauptstadt 2025
Gorizia/Nova Gorica
Gita Gorizia/Nova Gorica
21.08. – 25.08.2025


Die beiden Grenzstädte Gorizia (I) und Nova Gorica (SLO) tragen im Jahr 2025 den Titel «Europäische Kulturhauptstadt». Die beiden Städte waren im 20. Jahrhundert lange Zeit Symbole politischer Trennung und kriegerischer Konflikte; jetzt setzen sie ein Signal für eine grenzüberschreitende Identität. – Die Vereine Pro Friuli und Fogolâr Furlan laden daher zu einer Reise in den Nordosten Italiens ein. Wir haben das nachfolgende Programm für Euch zusammengestellt: Eine Tour mit Spaziergängen zwischen historischen Gemäuern, Rebhängen, Schützengräben, einst unüberwindbaren Grenzlinien und einer bezaubernden Natur. An der Reise werden auch der St.Galler Regierungspräsident Beat Tinner sowie die Regierungsmitglieder Laura Bucher und Bruno Damann teilnehmen. Beat Tinner setzt mit dieser Reise in seinem Präsidialjahr einen besonderen kulturpolitischen Akzent, lassen sich doch in Gorizia in diesem Jahr auch für die Ostschweiz besonders interessante Formen der grenzüberschreitenden Zusammenarbeit beobachten.

Le due città di confine di Gorizia (I) e Nova Gorica (SLO) nel 2025 portano il titolo «Capitale europea della cultura». Le due città al confine fra Italia e Slovenia, tragico simbolo di divisione e conflitti nel Novecento, lanciano ora la sfida di una nuova identità trans-frontaliera. Le associazioni Pro Friuli e Fogolâr Furlan Vi invitano a fare un viaggio in questa parte del nord-est d'Italia. Abbiamo preparato per voi il seguente programma: Un viaggio tra mura storiche, vigneti, trincee, confini un tempo invalicabili e una natura incantevole. Al viaggio parteciperanno anche Beat Tinner, Presidente del Governo di San Gallo, e i membri del Governo Laura Bucher e Bruno Damann. Con questo viaggio, Beat Tinner pone un accento particolare sulla politica culturale nel suo anno presidenziale, poiché quest'anno a Gorizia si possono osservare forme di cooperazione transfrontaliera particolarmente interessanti.





Programma / Programm 
Bei dringenden Fragen/Anliegen während der Reise:
Anna-Rosa Brocchetto, Tel: XXXXXX
Davide Scruzzi, 0041 79 479 30 64

	Zeit
	Aktivität
	Attivita

	Donnerstag / giovedi  21.08.2025

	06.00 Uhr
Tino Car Vaduz
	6.00 Uhr Abfahrt Hauptbahnhof St. Gallen Nordseite (FHS, Lagerstrasse)
6.10 Uhr Bushaltestelle Neudorf
6.20 Uhr Goldach beim Kreisel
6.40 Uhr Hauptbahnhof Rheineck
7.00 Uhr Hauptbahnhof Heerbrugg
7.20 Uhr Agrola Tankstelle, Mühleäulistrasse 1, 9470 Buchs
7.30 Uhr Shell Tankstelle, Stationsstrasse 10, 9477 Tübach

Fahrt  über Chiasso – Bergamo – Verona - Gorizia = 711km
	Ore 06.00 Stazione San Gallo lato nord (FHS, Lagerstrasse) 
Ore 06.10 Neudorf fermata del bus
Ore 6.20 Goldach rotonda 
Ore 6.40 Rheineck stazione centrale
Ore 7.00 Heerbrugg stazione 
Ore 7.20 Agrola Tankstelle, Mühleäulistrasse 1, 9470 Buchs
Ore 7.30 Shell Tankstelle, Stationsstrasse 10, 9477 Tübach

Viaggio per Chiasso – Bergamo – Verona – Gorizia = 711 km


	Ca.17.30
	Ankunft Hotel Gorizia Palace, Corso Italia 63, Gorizia und Bezug der reservierten Zimmer
	Arrivo Hotel Gorizia Palace, Corso Italia 63, Gorizia e assegnazione delle camere riservate

	19.00 Uhr
	Nachtessen in Gorizia, ca 200m vom Hotel (Ristorante la Tarantella)
	Cena 200m dal Hotel (Ristorante la Tarantella)

	Freitag / venerdi 22.08.2025 – zwei Kulturstädte, eine Grenze, eine lange Geschichte

	08.00 Uhr
	Frühstück im Hotel
	Prima colazione in Hotel 

	9.15 Uhr
	Wir treffen uns vor dem Hotel für den Start der Führung durch Gorizia und Nova Gorizia (ganzer Tag)
Reiseführerin: Monica Beltrame


	Ci troviamo davanti all'hotel per l'inizio della visita guidata di Gorizia e Nova Gorizia (intera giornata)
Guida: Monica Beltrame

	Ca. 12 Uhr
	Mittags-Imbiss unterwegs 
	Piccolo pranzo in città lungo il percorso

	13.30 Uhr
	Treffen mit der Vize-Bürgermeisterin Chiara Gatta im Park des Stadthauses
	Incontro con la vicesindaco Chiara Gatta nel parco del municipio

	Ca 17 Uhr
	Ende der Führung
	Fine visita guidata

	19.30 Uhr
	Nachtessen in Gorizia, ca 200m vom Hotel (Ristorante la Tarantella)
	Cena 200m dal Hotel (Ristorante la Tarantella)

	Samstag / sabato 23.08.2025 – schöne Ausblicke, der grosse Krieg, rauschende Wasser, die Stadt von Julius Cäsar
	
	Ankunft und Zuweisung der reservierten Zimmer im 

	08.00 Uhr
	Frühstück im Hotel
	Prima colazione in Hotel 

	9.15 Uhr
	Abfahrt vor dem Hotel, für den Besuch des Monte Sabotino (Kriegsschauplatz 1. Weltkrieg, in Slowenien, Aussichtspunkt)
Führung: Monte Sabatino mit Robert Bavzaz 
	Partenza dall'hotel per visitare il Monte Sabotino (teatro della Prima Guerra Mondiale, Parco della Pace, in Slovenia, punto panoramico)
Visita guidata: Monte Sabatino con Robert Bavzaz

	Ca. 12 Uhr
	Rustikales slowenisches Mittagessen Rifugio Monte Sabotino
	Pranzo specialità slowena al Rifugio Monte Sabotino 

	13.10 Uhr
	Fahrt mit dem Car durch das slowenische Isonzotal bis Kobarid (Caporetto), dort 30 Min. Spaziergang zum Wasserfall Kozjak (je nach zeitlicher Situation könnte der Spaziergang entfallen bzw. fakultativ sein)

15.30 Uhr, Abfahrt in Caporetto, Fahrt durch das Natisone-Tal, Grenzübertritt nach Italien.

	Viaggio in pullman attraverso la valle slovena dell'Isonzo fino a Kobarid (Caporetto), dove è prevista una passeggiata di 30 minuti fino alla cascata Kozjak (a seconda del tempo a disposizione, la passeggiata potrebbe essere annullata).

Ore 15.30, partenza da Caporetto, viaggio attraverso la valle del Natisone, passaggio confine con l'Italia.

	Ca. 16.15 Uhr
	Ankunft in Cividale (während des Fests des Palio!).
16.30 Uhr Empfang im Dom von Cividale durch Dompfarrer Livio Carlino, spiritueller und kultureller Impuls. Im Beisein einer Delegation aus Moggio Udinese.

Anschliessend: Weiterfahrt zum Abendessen ins Restaurant Trivio, bei Castelmonte (Marienheiligtum) 

Nach dem Abendessen: Rückfahrt nach Gorizia

	Arrivo a Cividale (durante la festa del Palio!).
Ore 16.30 Accoglienza nel Duomo di Cividale da parte del canonico Livio Carlino, impulso spirituale e culturale. Alla presenza di una delegazione di Moggio Udinese.

A seguire: proseguimento del viaggio verso Trivio (Restaurant), bei Castelmonte (santuario)



Dopo cena: ritorno a Gorizia

	Sonntag / domenica 24.08.2025 – Rebberge, Erinnerungskultur, Rilke – und die Weite des Meers…!
	
	Ankunft und Zuweisung der reservierten Zimmer im 

	08.00 Uhr
	Frühstück im Hotel
Morgen zur «freien Verfügung»
	Prima colazione in Hotel 
Mattinata libera

	10.15 Uhr
	Abfahrt nach Sagrado
	Partenza per Sagrado

	11 Uhr
	Weindegustation Azienda Agricola Castelvecchio, Via Castelnuovo 2, 34078 Sagrado. 
Verkosten von Weinen mit Apéro riche 
	Degustazione Azienda Agricola Castelvecchio, grande aperitivo 


	13 Uhr
	Fahrt am grossen Kriegsdenkmal Redipuglia vorbei nach Duino (Ankunft 14.50 Uhr).

Führung durch das Schloss Duino

	Passaggio davanti al grande monumento ai caduti di Redipuglia e arrivo a Duino alle ore 14:50

Visita guidata del Castello di Duino

	17 Uhr
	Abend zur freien Verfügung in Grado (Badeort mit bedeutender historischer Altstadt)
	Serata libera a Grado

	20 Uhr
	Abfahrt / Rückfahrt von Grado nach Gorizia ins Hotel
	Partenza da Grado per Gorizia 

	Montag / lunedi 25.08.2025

	07.30 Uhr
	Frühstück im Hotel
	Prima colazione in Hotel 

	ca. 09.00 Uhr
	Abfahrt, Rückfahrt via Triest (Besuch der Regionalregierung, noch in Abklärung) 
	Ritorno per Trieste, incontro con la giunta die Trieste 

	ca. 22.00 Uhr
	Ankunft in St.Gallen
	Arrvio in San Gallo



Die Leistungen umfassen / la quota comprende;
· Carfahrt für die ganze Dauer der Reise / viaggio in pullman per tutta la durata del soggiorno
· Unterkunft in 4* Hotel im Doppelzimmer Gorizia / Sistemazione in Hotel 4* in camera doppia a Gorizia 
· Halbpension am 21.08., 22.08. und 23.08.2025 (Nachtessen am 24.08.25 nicht imbegriffen) / trattamento di mezza pensione il 21.08., 22.08. e 23.08.2025 (cena del 24.08.2025 non inclusa)
· Wein und Wasser inbegriffen beim Nachtessen am 21.08, 22.08. und 23.08.2025 / bevande acqua e vino comprese con la cena il 21.08., 22.08. ed il 23.08.2025

Nicht inbegriffen sind / la quota non comprende;
· Trinkgelder / mance
· Alle Mittagessen sowie Nachtessen am 24.08.2025 und  auf der Rückfahrt / tutti i pranzi e la cena il giorno di rientro
· Eintrittsgebühren für Museen und historische Stätten / i costo degli ingressi ai musei e monumenti 
· Einzelzimmerzuschlag / supplemento di camera singola
· Jegliche Versicherungen / qualsiasi assicurazione
· alles was unter “Leistungen” nicht aufgezählt wurde / tutto quello non espressamente indicato nel capitolo „la quota comprende“
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